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                                      Le français est partout 
 
De maand maart staat in de Franstalige gebieden wereldwijd in het teken van de Franse taal. 
Jaarlijks wordt dan La journée internationale de la francophonie gevierd.  
In deze les staat het vieren van de Franse taal centraal. 
Het Frans is een echte wereldtaal, dus gaan we kijken naar de vele variaties die de taal rijk is. 
Doe je mee? C’est parti!  

 
#Lefrançaispartout #FijnFrans 
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Le français est partout! 
 
A Lis le texte et réponds à la question. 
 

 

Er zijn naar schatting 300 miljoen mensen wereldwijd die 
Frans spreken, met 88 staten die lid zijn van de 
overkoepelende organisatie OIF (Organisation internationale 
de la francophonie). Deze staten zijn verdeeld over de hele 
wereld; op elk werelddeel wordt er Frans gesproken. 
 

 

Quels pays connais-tu où on parle français? Écris le plus de pays possible.  
 

        __________________________________________________ 
 

        __________________________________________________ 
 

 

Le français autour du monde 
 
B Regarde l’image et réponds à la question en néerlandais. 
 

Aantal Franssprekenden per werelddeel 
 

                          
 

Source: http://observatoire.francophonie.org/qui-parle-francais-dans-le-monde/ 
 
 Welke werelddelen zijn geel en donkerblauw in de afbeelding, denk je? 
 

_____________________________________________________________ 
 
 Kijk op de site http://observatoire.francophonie.org/qui-parle-francais-dans-le-monde  

of jouw antwoord op de vorige vraag klopt. 

http://observatoire.francophonie.org/qui-parle-francais-dans-le-monde
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C Remplis et réponds aux questions en néerlandais. 
 

1. Wat betekenen de volgende Franse uitdrukkingen die op verschillende 
continenten worden gebruikt en waar komen ze oorspronkelijk vandaan?  
Gebruik het internet. 

 

      signification    origine 
 
 Tire-toi un bûche  _______________________  ________________ 
  

 Avoir des boules  _______________________  ________________ 
 

 Faire un clopet  _______________________  ________________ 
 
 Être en rote   _______________________  ________________ 
  
Rester longtemps sur 
les bancs   _______________________    ________________ 
     
 Poser son candidature _______________________  ________________ 
 
 
2. Welke van deze uitdrukkingen spreekt je het meest aan? Leg je antwoord uit. 
 
____________________________________________________________________ 
 
____________________________________________________________________ 
 
____________________________________________________________________ 
 
 
3. Lees de korte tekst. 
 

 
 
 
 

 
 

 

Typisch Nederlandse gezegdes zijn:    
 

• Doe maar gewoon, dan doe je al gek genoeg. 

• Hoge bomen vangen veel wind. 
 
In Nederland kennen we veel uitdrukkingen met de strekking dat het 
beter is om niet op te vallen. De term “poldermodel” en  
“harmoniemodel” worden vaak gebruikt om onze cultuur te beschrijven 
waarin vele compromissen worden gesloten. 
 

 
 Welke typisch Nederlandse uitdrukking die onze cultuur goed weergeeft, gebruik jij  

zelf vaak? 
 

___________________________________________________________________ 
 
Hoe zou je die in het Frans vertalen? 
 

 ___________________________________________________________________ 
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La journée de la francophonie 
 
D Regarde les photos. Je ziet hoe La journée de la francophonie in de afgelopen 

jaren gevierd werd in verschillende gebieden. 
 

 
                 
 
 
         
    

  

Traditionele dans in Hanoï, 2021          Marionetten knutselen in Kinshasa, 2021 

 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 

Markt met etenswaren in Parijs, 2019   Muzikaal concert in Haïti, 2019 

 
 
Wat vind jij de beste manier om een taal te vieren? 
Noteer welke elementen jij terug zou laten komen in de viering van een taal.  
Dat mag het Nederlands zijn, het Frans of een andere taal die je spreekt. 
 

o ______________________________________ 
 

o ______________________________________ 
 

o ______________________________________ 
 

o ______________________________________ 
 

o ______________________________________ 
 

o ______________________________________ 
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E Regarde les tableaux. 
  

In de volgende landen is Frans een officiële taal. De lijst is op volgorde van 
inwonersaantal. 

 
 

Democratische Republiek  
Congo 

Tsjaad Congo 

Frankrijk Guinea Gabon 

Canada Rwanda Equatoriaal Guinea 

Madagascar België Djibouti 

Kameroen Burundi Comoren 

Ivoorkust Benin Luxemburg 

Niger Haïti Vanuatu 

Burkina Faso Zwitserland Aosta-vallei (regio in Italië)  

Mali Togo Seychellen  

Senegal Centraal Afrikaanse Republiek Monaco 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ook in de volgende overzeese gebieden is Frans de officiële taal. De lijst is op 
volgorde van inwonersaantal.  
 
 

Frans-Polynesië Saint-Pierre en Miquelon Martinique 

Nieuw-Caledonië Franse Zuidelijke en  

Antarctische Gebieden 

Frans-Guyana 

Sint-Maarten Clipperton Mayotte 

Wallis en Futuna Réunion  

Saint-Barthélemy Guadeloupe 
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1. Choisis un pays ou une région francophone, mais pas la France. Cherche des 
informations sur ce pays / cette région. Pourquoi parle-t-on français là-bas?  
 

____________________________________________________________________ 
 

 ____________________________________________________________________ 
 
 ____________________________________________________________________ 
 
 ____________________________________________________________________ 
  
 

2. Quels sont les points communs et quelles sont les grandes différences entre le pays / 
la région que tu as choisi(e) et la France?  
 
points communs 
 
1. _________________________________________________________________ 

 
2. _________________________________________________________________ 

 
3. _________________________________________________________________ 

 
  

grandes différences 
 
1. _________________________________________________________________ 

 
2. _________________________________________________________________ 

 
3. _________________________________________________________________ 

 
 
 
 


